
I.

„Bizony, pára az…”

Ahogyan öregszem, a tavasz egyre kedvesebbé válik számomra. Egy ifjú lelket nem tud lenyűgözni az olvadt föld alól előigyekvő friss hajtások látványa, különösen akkor nem – mint az én esetemben –, ha egész addigi gyermekségét földművesmunkák izzadsága, esőtől ázó, feltúrt földek egyhangú képe, az ásóbot okozta tenyérsebek véres-vizenyős hólyagjainak kellemetlen emléke töltötte be. A fiatalság elméjét másforma dolog izgatja. Saját világában él, ott érzi magát elemében, akár csík a réten, legszívesebben saját törvényeket hozna, tűzre vetné a megfontolt, csigalassú idősek által felállított tilalomfákat. Ám a vén bölcsesség mindig győzedelmeskedik az ifjonti hév felett, az öregebbek bokros tapasztalatait nem képes sem körbejárni, sem átalugorni a zsenge láb: megcsontosodott izmok, inak, száraz boka kell az ilyesmihez.

S ha az ifjú egyszer megéri a hajlott kort, amit azért neveznek így, mert háta is belehajlik, a válla is belegörnyed, a bőr, a lélek kicserződik Isten ege alatt s földje felett, többé már nem lesz képes megérteni sem ifjú önmagát, sem a sihedereket, süldő lányokat, kik nyomdokaiba lépnek.

Ezek a vének pedig – amint azt a magam esete is mutatja – ahogyan a sír egyre erősebben vonssza tátongó gödre felé aszott corpusukat, egyre görcsösebben ragaszkodnak megszokott dolgaikhoz, melyek még idekötik őket, s mindenekelőtt Isten nagyszerű alkotásához, a teremtett, élő, mozgó, lélegző, vérmeleg világhoz, amely folyton megújul, ebben lelve meg különbözőségét a végső utazástól. Attól, amékről utas még nemigen jött vissza, hogy téli éjtszakákon, forralt bor mellett, a kürtőben huhogó vihar sugdosásának kíséretében mesélje kalandjait a szájtátó falusiaknak.

Bár mondják, hogy némelyek bejárták a túlvilág egyes részeit, s utazásukat írásba tették az utókor okulása céljából. Így tett Tari Lőrinc uram, a hős lovag is, aki eljutván a föld legvégső pontjáig, ottan egy barlangba leszállott, s megjárta a poklot. Látta, amint az rémséges ördögök katlanban főzik Zsigmond királynak testét, lelke pedig a sínlődő testhez vala kötve mindörökre, hogy tanúja legyen önnön szenvedéseinek. S hogy miért kelle bűnhődnie? Nem másért, minthogy megégettette a menlevéllel bíró Husz Jánost, aki szót mert emelni a dúló, fosztó, prédáló, dorbézoló, Krisztus-tagadó egyházurak ellen.

Krizsafán fia György szintúgy megjárta a poklot még ezen földi életben, s nem véletlenül, tán ízelítőt kaphatott arról, mi vár reá halála után. Mivelhogy ezen vitéz kezéhez háromszáz és még ötven ember vére tapadott, s ezt a temérdek kiontott életet aligha képes visszaadni bűnbocsánat, zarándoklat, kegyadomány: esetleg megrövidítik a purgatóriumban való tartózkodás idejét. Történt, hogy György lovag zarándoklatra indult, hogy a compostelai Szűz lábaihoz járuljon. Útja során lepték meg bizonyos látományok, melyeket a rossz nyelvek szerint a sima, de erős jerez7 túlságos bevétele okozott. Látományában hármas keresztútnál állott, s tanakodott, mármost merre tovább? Ekkor szólította meg egy lélek, ki egykoron maga is hús-vér ember vala, ám bűnös életében sokakat becsapott, félrevezetett, így arra ítéltetett, hogy az élőket igaz útra terelje, lelküket mentse meg a sátán kísértéseitől. Ennek módja az lett, hogy a kegyes zarándokok némelyikének, kik az igaz bűnbánat jelét hordozták homlokukon, megmutatta a tisztítótűz borzalmait: ez vár reád is, emberfia, ha meg nem változol.

Miután György igazán megbánta bűneit, a lélek megnyitotta lába alatt a földet, s leszálltak egy mély üregbe, a tisztulás helyére. Látott György a purgatóriumban, jövendő életének lehetséges színhelyén tüzes vaskerekeket, amelyeken számtalan lélek csüngött a tűzbe, torkuknál és nyakuknál fogva kígyókötéllel, illetve zsinórral, meg erősen izzó vasláncokkal megkötözve. A kerekeket számtalan, igen rút alakban mutatkozó ördög szakadatlan forgatta és tekerte a tűzben, nagy erővel és gyorsan, a lelkeket pedig végtelen sok tüzes kígyó harapdálta és marta folytonosan. Ez a különleges büntetése a gőgösöknek és a gőg bűnének. De reá nem ez várt, így továbbállt innen.

Számtalan érclábast meg fazekat látott ezután, amelyek színültig tele voltak tüzes, izzó és folyékony arannyal, ezüsttel és más fémekkel. Számtalan hanyatt fekvő lelket is látott, kígyókötéllel és tüzes láncokkal erősen meg voltak kötözve, mozdulni sem bírtak. Az ördögök erőszakkal nagyon tágra nyitották ezeknek a száját, és állandóan tüzes, folyékonnyá vált fémet töltöttek a szájukon át a gyomrukba: hol aranyat, hol ezüstöt, hol más fémet; olykor pedig fortyogó fazekakba meg lábasokba hajigálták ezeket a lelkeket. Ez a büntetése a fösvényeknek, mondotta a lélek, de a gyilkosok bűnhődése ettől is szörnyebb. Bárhogyan is megbántad a vér tékozlását, hiába mentesít a világi hatóság a háború törvényével, embertársad megölését minden esetben beírták ama könyvekbe, melyekből kitörülni a rovást nem lehet. Azért mondja Szent Dávid, hogy legkisebb fogyatkozásunk Isten szeme előtt vagyon, Isten könyvébe íratik. A második könyv pedig tulajdon lelkiösmeretünk, mert Isten mondá, a mi bűneink vasvesszővel íratnak szívünkbe. Így hát ne reméld a purgatórium elkerülését, mondá a lélek, de ne is akard tudni, mi vár reád holtodban, mert Isten végtelen s megfoghatatlan bölcsessége szerint az embernek nem szükséges a jövendőt ismerni.

Ám ezek a beszámolók sehogy sem illenek Szentírásunkhoz, már amennyit megismerhettem belőle Félegyházi Tamás rektor uram jóvoltából. Az itteni hollandus nyelvet úgy-ahogy elsajátítottam ugyan, ám a Szentírás kacifántos nyelvezetének megértéséhez ez a tudás vajmi kevés. A túlvilági históriák úgy passzolnak az Újtestámentomba, mint – engedtessék meg – szar a fazékba!

No, de túlságosan elkanyarítottam szavaim vékonka ösvényét élettörténetem, s vele együtt a história széles országútjától. Ez szintén az öregség következménye csakúgy, mint a túlságos bucsálódás, rágódás elmúlt dolgok felett.

Egy szó, mint száz, a számtartóval való szerencsétlen találkozásom másnapján útnak eredtem a faluból napnyugat felé kivezető úton. Hogy miért épp arra? Csak azért, mert hallottam, hogy őseink napkelet felől érkeztek a hegyek közé, végtelen pusztaságokat hagyva a hátuk megett. Afféle pusztaságokat, melyek télen-nyáron egyformán képesek a szemet kiégetni, ha az emberfia merőn nézdegél a láthatár felé, nos afféléket eleget láttam már. Szülőfalum, Zobolch ugyanis a végtelen homokdűnékkel tarkított, mocsaras Nyír szélén feküdt; se közel, se távol más, mint kristályosan ragyogó homok; igen nagy távolban Kálló vára. Hátha akad nyugot fele érdekesebb táj. Bíztam benne, hogy mihamarabb katonákra találok, s közibük állhatok szolgálatra.

Néhány napnyi vándorlást követően csakugyan megláttam egypárat. Kissé rongyosak voltak, bocskort viseltek koszos csülkeiken, hetes posztógatya, vászoning volt testükön, fejükbe húzva egyszerű kalpag, az a fajta, mely ha megázik az esőben, szinte reátapad viselőjének kobakjára, s így híven idomul a legképtelenebb koponyaformához is. Ezen viseltes gúnya után bárki sült parasztnak nézte volna őket, amint vásárra csámpáznak – sejtésem igazzá lett, zsákjaikban vetőmagot cepeltek, amit a vásárban cseréltek agyagedényre –, ám nyakuk köré szakadt palástot kanyarítottak, jelezvén a föld népénél hajszálnyival magasb rangjukat. Ezt a nem túl nagy rangot némileg csökkentették a palástjukba ragadt szamártövis, katáng, bojtorján, laboda, s számos egyéb kóróféle ragaszkodó díszei. Mindezeken felül a legnyomósabb érveket, melyek tiszteletet gerjeszthettek irányukban a magamféle vándor egyszerű lelkében, fegyvereik szolgáltatták, hisz ezek a királyok számára is ultima ratiót adnak.

Épp azzal foglalatoskodtak, hogy az útszéli csalitosból rőzsét gyűjtsenek tűzrakás irányában. Odaóvakodtam hozzájuk, tisztelettudóan szólítva meg őket:

– A Jóisten adjon szép napot a vitézlő uraknak!

– Isten hozott errefele! – hunyorgott rám egyikük, egy hordóhasú, szakállas-bajszos Góliát a tavaszi verőfényben. – Jer csak közelebb! Lássuk, kiféle volnál!

– Isten hozta? Ki tudja, tán az ördög vetette ide! – bizalmatlankodott társa, ki termetek s tagok tekintetében épp ellenkezője volt a szőrmóknak, azazhogy igen hosszú s vékony vala. – Ne gyere oly nagyon közel! A mai időkben nem tudni, miféle szándék bújik az emberekben…

– A magasságos óvjon még a gondolatától is a rossz szándéknak! Csatlakoznék becses társaságukhoz, ha meg nem sérteném kendteket! Csupán egy magányos vándor volnék, semmi egyébre nem vágyom, mint nyugalomra, no meg egypár jó szóra.

– Neved is van, kölök; vagy a szülőid Magányos Vándorként tartottak keresztvíz alá? Mordult reám a harmadik, egy szikár, setét arcú alak, kiről lerítt, hogy nem sokat tréfálódhat.

– Fekete Lőrinc a becsületes nevem – kaptam le nemezkalapom hirtelenjében. – S azért merészeltem kendteket megszólítani, mert oly katonaembereket keresek, akik tán segíteni tudnának abban, hol, s miként csaphatnék fel magam is.

– No hát, Lőrinc fiam, meglehet, hogy segíteni leszünk képesek; de elébb más dolgunk van, mégpedig igen sürgető… – tapogatta meg a szakállas kereken domborodó hasát, melyből halk dördülések hirdették az odabenn folyó csatározást.

Gyorshamarjában tüzet csiholtak, a ropogós, száraz ágak lángra kaptak ízibe. Addig én meg álldogáltam egyik lábamról a másikra. Ők halkan tanácskoztak egymás között, időnként felém pillantva.

– Egyébiránt mink magunk nem tartozunk egyetlen földi király vagy fejedelem szolgálatába sem – szólalt meg kisvártatva a bozontos. – Jómagam, Imbroch Kornél, mint szerény csapatunk vezetője, csak remélni tudom, hogy igaz szándék vezérel utadon, s nem valamely bűnöd büntetése elől szöksz. De addig is, míg fény derül erre, ülj ide közibénk, vándor, s fogadd jó szívvel, amit adni tudunk. Hiszem, hogy megehültél, megszomjaztál, elfáradtál, hisz te is csak az apostolok lován poroszkálsz.

A szákokból fekete kenyér került. Nem kis erőfeszítéssel szelték, hetek telhettek el azóta, hogy a cipó a kemence száját elhagyta. A levágott szeleteket megpirongatták a láng felett, mellé egy kis darab szalonnabőr került zsírzónak, item oly kemény, akár a cipó. E pórias fölöstökhöz más nem is dukálhatott, mint néhány darab öklömnyi salamás.8

– Egyél hát! – nyújtotta felém a falatot a legfiatalabb, ki maga is afféle kölöksorból épp kinőtt legény lehetett, mit jómagam. Mint később megtudtam, ő Imbroch fia volt.

Eb legyen, ki fintorgatja pofáját ezen egyszerű étekre! Meg is feleltem neki az éhenkórász katonákkal együtt, kik két pofára habzsolták e földi jókat. Hideg forrásvízzel kínáltak, csak az öblögetés után vettük fel ismét a beszélgetés fonalát.

– Ha kendteknél minden katona ily derék, emberséges ember, itt az ideje, hogy beálljak sorukba! – kezdém elégedett örömmel a szót, hisz legmerészebb álmaimba’ se gondoltam volna, hogy vadidegen vitézek ily szívesen fogadnak. Kissé meghökkentek ugyan, de aztán felderült az arcuk, s vállon lapogattak.

– Meglátjuk, mit tehetünk, fiam! – dörmögte nagy szakállú, medvetermetű vezérük. – Igaz ugyan, hogy nálunk a katonáskodás inkább családi hagyomány, s közösségi kötelezettség, de meglehet, hogy reád is számot tartunk. Ám elébb szólj, honnét érkezel?

– Zobolch falu volt a lakhelyem, míg élt apám s nagyapám. Most már senkim sincsen ottan, senki szerettem.

– Akkor bizon jól tetted, hogy eljöttél onnan. Szeretetközösség nélkül a lélek oly magános, mint elhagyott kápolna a keresztúton. Ez a falu. Hol is volna?

– Keletre innen, a Tisza mellett, Tokay vára s szőlőhegye közelében. Olyan ötnapnyi járóföldre, ha jól számolom a vándorlásban megélt reggeleket. Úgy mondják az öregek, hogy egykoron ott volt a magyarok nagyfejedelmeinek szállása. Van is egy földvár, ahol reves csontokat, régi vasdarabokat, cserepet találni nem ritka. Mostanság a Szakolyiak meg az Uporiak birtokolják a vidéket; épp az, amék erősebb.

– Aztán mondjad csak, miféle egyház kebelébe tartozol? Mert nekünk tudnunk kell rólad mindent! – óvatoskodott piszakafavékony, nyúlt pofájú társa, aki úgy festett, mintha ezeréves böjt végét vetette volna a mai reggel. Megjegyzem, úgy is zabált, akár egy kiéhezett stilita.9

– Becsületes református gyerek vagyok, nem afféle pápista…

– No, az még nem olyan nagy baj – legyintett rá a szakállas –, majd elviszünk mi a vezetőnkhöz, az ad neked kellő útbaigazítást. Minket is ő térített a seregébe.

– Aki hozzánk igazán csatlakozik, az nem csak testestül, de lelkestül is a miénk kell, hogy legyen! – tette hozzá szigorúan a piszkafa a térdére csapva, hogy zörgött bele silány csontváza.

– Istenuccse, felcsapok! – rikkantottam abban a biztos tudatban, hogy álmom a talpasságról immáron beteljesedett.

Gyalogosan eredtünk útnak dél felé, táboruk irányába, mely csupán félnapi járóföldre feküdt. Így estére szerencsésen meg is érkeztünk arra a vidékre, melyet a jászok, kunok földjének neveztenek; a végtelen mezőségek földjére. A tábor egy viszonylag nagy lapályon, erdő tövében helyezkedett el, patak mentében. Első látásra inkább kis falura hajazott, mert a katonákon kívül polgári mesteremberek és a családjaik is itt éltek egy közösségben. A következő napokban megtudhattam, hogy akadtak itt ácsok, szíjgyártók, késesek, ónozók, bognárok, bádogosok, vincellérek, fazekasok, gerencsérek, kik mindannyian a saját kezük munkája után éltek, azaz nem állottak el egyetlen földesúrhoz sem. Emiatt persze görbe szemmel néztek rájuk a környékbeli birtokosok, hiszen nem rendelhették őket úrdolgára, nem szedhettek tőlük adót, csakis az útvámmal, áruvámmal foghattak rajtuk kicsinykét.

Legtöbb volt köztük a gerencsér, ezek igen kemény munkával keresték kenyerüket. Először is megfelelő sarat kellett készíteniük mesterségük gyakorlásához, emiatt a patak partján elkülönített kis öbölben órák hosszat taposták az agyagot, s keverték vízzel, vegyítették bizonyos titkos anyagokkal, melyeknek nevét nem voltak hajlandók elárulni, mivelhogy őseik által rájuk bízott titok. Miután kellő sűrűségű sarat készítettek, műhelyükbe fuvarozták taligán, korongra rakták, s a korongot szélsebesen hajtva lábaikkal fazekat, korsót, tálat, bögrét formáztak belőle, mikor mire volt szüksége a környező falvak népének. Edényeiken gyakorta megjelent Szent Mihály arkangyal, a kísértésektől védelmező angyalherceg pingált képe: egy korsón úgy szerepelt, mint lovon ülő szent, aki hallgatja a térdeplő koldus siralmait, a másikon lándzsát és mérleget tartott a markában. Valamint kedvelték a naprapörgőt, a gyöngyvirágot, a rózsát, s általában a díszes kivitelt. Ahhoz azonban, hogy egy edény ily tetszetős formájú s kinézetű legyen, a megformázott agyagedényt először ki kellett égetni. Amihez pedig fára volt szükség. Ezt adta a kiserdő. Az égetés után vörössé lett edényeket végül mázzal díszítették, s kézzel festették, e művelet többnyire az asszonyok munkája s érdeme volt.

Megjegyzendő, hogy e rengeteg sok munkában mindig egymás segítségére voltak a különb-különbféle mesteremberek: értsed úgy, hogy nem csak a gerencsér segített a másiknak, hanem a bognárok, ácsok, vincellérek és a többiek mind felkerekedtek, ha példának okáért tűzifa szükségeltetett az égetőkemencék alá, s cserében, ha egy ács megrendelést kapott mondjuk egy háztető emelésére, akkor a gerencsérek is bárdot, szekercét, vésőt ragadtak, két kezük munkájával segítettek. Bizony sok derék embereket ismertem meg ebben a kis táborban, olyanokat, kik valóban embertársakként éltek egymás mellett, nem pedig rossz szomszédokként, amint az nálunk, magyaroknál szokás. Óvták, védték egymás javait, családját, nem pedig meglopására és elveszejtésére törekedtek. Házaikat is úgy készítették, hogy azokban a nagycsaládok együtt lehessenek, s ezekben a családokban nem csak a szülők, gyermekeik, s az öregszülék éltek együtt, de a megházasodott testvérek családjai is, valamint mindazok, kik a családhoz tartozónak vallották magukat, még ha nem is kötötte őket vér szerint semmi a család tagjaihoz, hacsak erős érzelmi kötelék nem. Ezért a szokásosnál nagyobb házakat emeltek – mondanom sem kell, hogy közös munkával, sőt még a faanyag beszerzéséhez szükséges birtokosi engedélyt is közös pénzen váltották –, melyek padjain közös hálókamrákat képeztek ki, semmit el nem titkolván egymás előtt, még a házaséletet se, olyankor csupán egy leplet vontak az ágy köré. Szemtanúja, fültanúja ugyan nem voltam ezen dolognak, pedig magam is egy ilyen házban kaptam hálófülkét, de így mondották.

E négyszobás házak tetejét belülről sározással tették naptól, széltől, víztől mentessé, kívülről sűrű szalmafedéssel látták el. Pinecéik is voltak, ami faluhelyt ritkaság, csak a tehetősebbek engedhették meg maguknak, ám itt téglaboltozatos pinecékben jártam, melyek télen enyhék, nyáron hűvösek. A portán állott a katlanház, az agyagház, a tűzifaszer, s a műhely, de akadtak olyan családközösségek is, akik óriási konyhájuk sarkába építették a műhelyt, hogy munka közben se kelljen elszakadniok egymástól. Gyönyörűséges kertecskéket műveltek, minden gyermeknek ki lett adva a maga része, mikor, hol kell gyomolni, ásni, ültetni: így zöldségeket, gyümölcsöket biztosítottak a maguk s a tábor szükségére. A katonaság pedig minden környüllakó s errefelé kószáló rosszéletű személy számára nyilvánvalóvá tette, hogy a fosztogatás, prédálás gonosz szándéka itt nehézségekbe fog ütközni.

Mindez, amit eddig a táborközösségről leírtam, igen szép, s üdvösséges dolog lenne, ám tudjuk, hogy már a Paradicsomban megjelent a kísértő, a gaz, aki tönkretenni igyekezett ember s Isten közös akaratát. A vitézek, akikkel a mezőn összetalálkoztam, már másnap vezérük elé vittek. Ő volt maga a gonosz, ma már tisztán látom. Akkor még felnéztem rá, mint oktalan gyermek a felnőttre.

Hogyan is lehetett volna másképp? Én, a nincstelen, otthonától elszakadt vándorlegény, az országút kóbora, ott álltam egy valóságos hadparancsnok előtt, akinek a szavát ötvennél több vitéz leste.

Spornhacker János félelmetes vitéz és kegyetlen ember hírében állott: Némethonban, ahonnét jött, egy valóságos király, Új Damaszkusz királyának helytartója volt.

Ez a király egykoron maga is egyszerű parasztemberek ivadékaként született, de mikoron írástudóvá vált, saját szemével s eszével fogadta be az Ó- és Újszövetség tanításait, ráébredt, hogy a csaló papok és urak kiforgatják a Biblia őszinte szavait. Látta nemének nyomorúságát, a nadrágszíjparcellákon nyomorgó parasztok tömegeit, s megbizonyosodott hitében: mindezen változtatni kell. Hiszen a Szentírás is ekképp mondja: a szegények és alázatosok felemeltetnek, övék lesz tehát a gazdagság és a hatalom. S ha már megígértetett a túlvilági gazdagság s hatalom, miért ne lehetne már ezen a világon megszerezni? Miért ne lehetne jobbá tenni ezt a keserves életet? Miért csak a keveseknek, a kiváltságosaknak jut a pompa, a jó evés, a jó ivás, a mulatság? És ha a paraszt a maga egyszerű becsületességében jobban megérti az igét, mint akár Luther Márton: hogy lehetne a parasztoktól elvárni, mondjanak le a vérükkel s verejtékükkel öntözött föld birtoklásának szándékáról?

Így hát követte Bokelzoon és Monetarius példáját, elkezdte szülőföldjén terjeszteni az igét, amit Münster városának lakói oly őszintén, kételkedés nélkül bevettek, s csakhamar ott állt mezei hadainak élén Maarbeck városának kapujában. Minden cselekedetében Bokelzoon és Monetarius tevékenységéhez igazodott: megrohanta a tanácsházát, s halált kiáltott azokra, akik el nem fogadják az újrakeresztelés tanát. Ez annyit jelentett, hogy a piacon állottak papjaik, mindegyik előtt egy akó víz, abból megnedvesítették az előttök térdelők fejét és kezét az atya, fiú és szentlélek nevében azon intéssel, hogy jót tegyenek és kerüljék a rosszat. Ezen ünnepélyes aktus után megkezdték a templomrombolást s az oltáriszentségek meggyalázását. Minden aranyat, ezüstöt, drágaságot egybehordtak, minden vagyon közös lett, uram bocsá’, még a nők is: törvényt hoztak, hogy minden hajadon köteles ahhoz a férfihoz menni, aki először szemet vet reá. Maga a király is több feleséget vett, mind húsz éven aluli, s amikor az egyik el akarta hagyni, fejét vette, saját kezűleg.

Egyébként is számos kegyetlenség tétetett ama városban. E tévelygésekben, melyek a vallás nevében történtek, élen járt a király helytartója, Spornhacker János, akinek a színe előtt meg kellett alázkodnom, hogy felvegyen vitézei közé, s aki magával hozta egykori helytartóságának minden szokását. A hadparancsnok kikérdezésem után úgy rendelkezett, hogy bár ő maga nem tesz ellenvetést felvételem ügyében, katonaemberre most különösen szökség van, de a rend megköveteli, hogy a diakónia elé bocsáttassam.

A hét diakónus megvizsgálta ügyemet, de csak sebtiben, mert más dolguk akadt éppen: a szokásos heti ellenőrzést tartották a házak eleségkészletei, a vetések, a csereügyletek felett, s azt is megvizsgálták, hogy mindenki dolgozik-e. Ha valakit lazsáláson kaptak, irgalmatlanul eldöngették; ha egy háznál túl sok ennivaló akadt, mindet elvitték, s a ház népét koplalásra fogták; ha a kert bevetetlen, parlagon maradt, kötelezték az érette felelős személyt, még ha gyerek volt, akkor is, hogy nyilvános bűnbánatot tartson: nevét szégyentáblára szegezték, s addig le nem vették onnan, míg buzgó munkával jóvá nem tette mulasztását. De a legfőbb bűn az arany és az ezüst birtoklása volt, bármi effélét be kellett szolgáltatni. Ha a közösség egy tagját vétkesnek találták pénz rejtegetésében, azonnal elvették mindenét, s kiűzték még a házából is, kiközösítették, nem szólhatott hozzá senki, még arccal se fordulhattak reá. Bizony, igen nagy szigorúság uralkodott ebben a táborban, ám a fegyelem egyúttal biztonságot s jólétet is jelentett, nem csak büntetéseket.


7 Erős spanyol borféleség, fehér szőlőből készült likőrbor, sherry néven is ismeretes.

8 Vadhagyma.

9 Oszlopszent, aki élete javát vezeklés céljából egy oszlop tetején tölti.


OPS/CoverDesign.jpg








